-
BIOSUISSE

MODULO DI ADESIONE A BIO SUISSE

Benvenuti da Bio Suisse!

O Signora| O Signore | O Coniugi| O Comunitd tra generazioni | O Varie..........ccccooovviiiiiiiiiieeenn,
NOME/COGNMOME ...ttt ettt e e e e oottt e e e e e ettt e e e e e e e ettt aeeeeeeeeennnes
Nome responsabile dell’azienda ... e
Nome dell’ AzZienNda/ISHIUZIONE . .... oo e e
VI e NUMEro .......uvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiins
NPA/localitdl oo CANTONE e
Telefono .....ooviiiiie Cellulare ......occvvviviiiiiie
E-mail..eeeee HOME PAGE ... e e
Qualifica professionale di agricoltore: ...t
BDTA N T oo BDTA N® 2.

Desiderate vignette per il trasporto di animali?2 O Si |O No

Altro indirizzo

Vi NUMEIO ..o
NPA/localit® «ooeeeeeeieeee e CANTONE e
Organizzazione associata™ ...

*(Troverete sotto www.bio-suisse.ch tutte le 32 organizzazionii. Mancanza di indicazione sara automaticamente assegnato all’OA della sua regione)

Attuale gestione

Opl O Ordinanza sull’agricoltura biologica 1 Demeter
[ PER

Uffici di controllo

O Bio Inspecta O Bio Test Agro AG
Lingua
oD OF ol (Seconda lingua: OD / O F)
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Informazioni sull’azienda

Conversione desiderata dal: 1° gennaio (anno)

Per poter garantire una trasparenza del mercato soddisfacente, Bio Suisse necessita di alcune informazioni relative
all'azienda e alla quantita di prodotti prevista nell’anno successivo. Si prega pertanto di indicare i dati relativi al
prossimo anno e di inserire una stima della quantita di prodotti/la superficie di coltivazione. Grazie della collabora-
zione.

(contrassegnare tutte le caselle pertinenti)

O Azienda agricola O Azienda d'estivazione [ Azienda orticola O Azienda vinicola
SAU ha, di cui superficie inerbita ha, di cui superficie coltiva aperta ha
O Coltivazione di funghi [ Piscicoltura O Apicoltura
O Superficie inerbita e ricreativa (senza produzione agricola)
Superficie ha
0 Parchi e comuni privati con superfici (senza produzione agricola)
Superficie ha
1 Azienda formatrice 1 Trasformazione in azienda 1 Vendita diretta
Bovini Numero Suini e piccoli ru- | Numero animali Pollame Posti per animali
animali minanti
: Lo Posti per Posti per
Vacche madri Suini da ingrasso ! PEU L Pollastrelle | Pet
animali animali
Suini da alleve- Posti per . . Posti per
Vacche da latte ! PEU Galline ovaiole | per
mento animali animali
Vitelli da ingrasso Scrofe da alleva- Posti per | Pollastri Posti per
(fino a 6 mesi) mento animali | (Bruderhahn) animali
S C oy Posti per
Bovini da ingrasso Pecore Polli da ingrasso ! per
animali
i in- . Posti
Manzi da in Pecore da latte Tacchini ostl pet
grasso animali
- . Posti per
Bovini da pascolo Capre madri Oche | per
animali
Bovini da alleva-
Capre da latte
mento
Bufali indiani
Altre specie animali, incl. nu-
mero
UBGF totale:
2
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Adesioni obbligatorie

Le aziende che allevano vacche da latte, durante il periodo di conversione devono o essere gid membri oppure regi-
strarsi presso una delle sei organizzazioni per il latte bio riconosciute o presso Bio Suisse. Durante il periodo di con-
versione, alle aziende in questione che non hanno aderito ad alcuna OLB verra automaticamente assegnato lo stato
«registrata presso Bio Suisse».

Organizzazione di produttori di latte bio: [0 BBG O Progana O Biomilchring ZMP
O Ziger/Forster 0 EmmiBiedermann [0 Suisse Biomilch

Le aziende con suinetti o maiali da ingrasso che vengono consegnati al commercio al dettaglio devono partecipare

a un programma per la salute dei suini Plus riconosciuto dal settore nonché essere membri di un’organizzazione di

produttori.
Organizzazione di produttori di suini bio: O IG BSS O Altre:
Programma per la salute dei suini Plus: O SuisSano O SuisKlein [ SafetyPlus

Dati della produzione

kg/anno kg/anno kg/anno
Latte di mucca Latte di pe- Latte di capra
cora
Pesce comme- Miele (incl.
stibile (incl. numero colo-

Ortaggi/patate/erbe/piante ornamentali (indicare la coltura e la superficie e segnare con una crocetta la forma di

coltura)
Coltura Superficie (a) Forme di coltura*®
OCA |OCP
OCA |OCP
OCA |OCP
OCA |OCP
OCA |OCP
OCA |OCP
OCA |OCP
OCA |OCP

* CA= campo aperto, CP= coltura protetta
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Frutta (segnare con una crocetta, indicare la coltura e la superficie coltivata)

Superficie totale
(a)
Forme di col-
di cui superficie tura™
con alberi ad
Coltura alto fusto (AF) (a)
Totale:
Mele AF: OCA | OcCp
Frutta da tavola : |
Totale:
Pere AF: OCA | OCP
Totale:
Mele  Numero alberi: ....... di cui ad alto fusto......... A?:.O °
Frutta da mosto :
Totale:
Pere Numero alberi: ....... di cui ad alto fusto......... AF:
Fragole Totale: OCA | OCP
Lamponi Totale: OCA | OCpP
Bacche Mirtilli Totale: OCA | OCP
Ribes Totale: OCA | OCP
More Totale: OCA | OCP
Totale:
Ciliegie AF: OCA | OCpP
Frutta a nocciolo Prugne Lcl):téle: OCA | OCP
Totale:
Albicocche Ac;:'a © OCA | OCP
Alire colture Coltura: e Lc;:t.ale: OCA | OcCp

* AF = ad alfo fusto, CA= campo aperto, CP= coltura protetta

Funghi
Quantita prevista | Forma di produzione*
in kg
Champignon
P9 OCA |OCP
Funghi nobili (Pleurotus, Lentinula edodes, Pioppino, Grifola
frondosa ecc.) OCA |OcCP
Tartufo
OCA |OCP
Altri: ocal ocp

* CA= campo aperto, CP= coltura protetta (corrisponde a coltura indoor)
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Viticolturayindicare il vitigno, indicare la superficie coltivata e segnare con una crocetta la specie)

Vitigni Superficie (ha) Uve da vino Uve da ta-

0|0/ 0| 0|0 0| O
0|0/ 0| 0|0 0| O

Superfici inerbite e ricreative pubbliche e private (ad esempio parchi)
(Impianto e manutenzione, senza produzione di prodotti/materie prime agricoli od orticoli)

Superficie (ha) Superficie pubblica Superficie privata
@) @)
@) (@)
@) (@)
@) (6]

Termini di adesione:

* Iscrizione entro fine agosto presso il Cantone per i pagamenti diretti (iscrizione successiva possibile nella
maggior parte dei Cantoni entro fine anno).

» Iscrizione entro il 30 novembre presso Bio Suisse. La conversione al biologico & di norma possibile solo per
I'inizio dell’anno civile.

* Preghiamo inoltre di mettersi in contatto con I'ente di controllo e di certificazione per la stipula del contratto
di controllo e di certificazione.

Una volta ricevuta il presente modulo di adesione, invieremo il contratto di produzione Gemma da firmare.

Luogo, data: .....oveiiiiieii e FIrma: o

La preghiamo di compilare il formulario e di inviarlo via e-mail a
administration@bio-suisse.ch

o per posta al seguente indirizzo:
Bio Suisse

Administration

Peter Merian-Strasse 34

4052 Basel
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